Issuing Association
Zrzeszenie wydajace

CHAMBER
OF COMMERCE

A.T.A. CARNET / KARNET A.T.A.
FOR TEMPORARY ADMISSION OF GOODS
= DLA ODPRAWY CZASOWEJ TOWAROW

FOLISH CUSTOMS CONVENTION ON THE A.T.A. CARNET FOR THE TEMPORARY ADMISSION OF GOODS
KONWENCJA CELNA W SPRAWIE KARNETU A.T.A. DLA ODPRAWY CZASOWEJ TOWAROW
CONVENTION ON TEMPORARY ADMISSION
KONWENCJA DOTYCZACA ODPRAWY CZASOWEJ

(Before completing the Carnet, please read Notes on cover page 3 / Przed wypelnieniem karnetu nalezy przeczyta¢ objasnienia na stronie 3 oktadki)

INTERNATIONAL GUARANTEE CHAIN
MIEDZYNARODOWY SYSTEM GWARANCJI

A. HOLDER AND ADDRESS / Posiadacz i adres G. FOR ISSUING ASSOCIATION USE
Zastrzezone dla zrzeszenia wydajgcego
A K FRONT COVER / Okfadka
TIA Pieczatka firmowa a) A.T.A. CARNET No. PL
Karnet A.T.A. nr
AR
N Number of continuation sheets:
NQSC-arkUSZY-OOURIROWYCRE ... .soovisremssissanshirasessonsins dishenseosiabiarivasens
C|E B. REPRESENTED BY* / Reprezentowany przez* b) ISSUED BY / Wydany przez
AT Jan Kowalski POLISH CHAMBER OF COMMERCE
R or any authorized representative ul. Trebacka 4, 00-074 Warszawa
N A C. INTENDED USE OF GOODS ¢) VALID UNTIL / Wazny do
EI|T Zamierzone wykorzystanie towaréw
B [ 7 v R e e e v POt 18 el einsminsnsisy e T
PROFESSIONAL EQUIPMENT year month day (inclusive)
rok miesige dzien (wigcznie)

ALBANIA (AL)
ALGERIA (D2)
ANDORRA (AD)
AUSTRALIA (AU)
AUSTRIA (AT)
BAHRAIN (BH)
BELARUS (BY)
BELGIUM (BE)
LUXEMBOURG (LU)
BOSNIA AND HERZEGOVINA (BA)
BRAZIL (BR)
BULGARIA (BG)
CANADA (CA)
CHILE (CL)

CHINA (CN)
CROATIA (HR)
CYPRUS (CY)
CZECH REPUBLIC (C2)
DENMARK (DK)
ESTONIA (EE)
FINLAND (Fl)
FRANCE (FR)
GERMANY (DE)
GIBRALTAR (GI)
GREECE (GR)
HONG KONG (HK)

-

HUNGARY (HU)

P. This Carnet may be used in the following countries/Customs territories under the guarantee of the associations listed on
page four of the cover: / Niniejszy karnet jest wazny w nastgpujacych krajach/obszarach celnych, pod gwarancjg zrzeszer
wymienionych na stronie czwartej oktadki:

NEW ZEALAND (N2)

ICELAND (IS) NORWAY (NO)

INDIA (IN) PAKISTAN (PK)
INDONESIA (ID) POLAND (PL)

IRAN (IR) PORTUGAL (PT)
IRELAND (IE) ROMANIA (RO)

ISRAEL (IL) RUSSIA (RU)

ITALY (IT) SENEGAL (SN)

IVORY COAST (Cl) SERBIA (RS)

JAPAN (JP) SINGAPORE (SG)
KOREA (REP.OF) (KR) SLOVAK REPUBLIC (SK)
LATVIA (LV) SLOVENIA (SI)
LEBANON (LB) REPUBLIC OF SOUTH AFRICA (ZA)
LITHUANIA (LT) SPAIN (ES)

MACAO (MO) SRI LANKA (LK)
REPUBLIC OF MACEDONIA (MK) SWEDEN (SE)
MADAGASCAR (MG) SWITZERLAND (CH)
MALAYSIA (MY) THAILAND (TH)

MALTA (MT) TUNISIA (TN)
MAURITIUS (MU) TURKEY (TR)

MEXICO (MX) UKRAINE (UA)
MOLDOVA (MD) UNITED ARAB EMIRATES (AE)
MONGOLIA (MN) UNITED KINGDOM (GB)
MONTENEGRO (ME) UNITED STATES (US)
MOROCCO (MA)

NETHERLANDS (NL)

The holder of this Carnet and his representative will be held responsible for compliance with the laws and regulations of
the countrleustoms terrltory of departure and the countries/Customs territories of importation.

Posiadacz niniejszego karnetu i jego przedstawiciel sg zobow;qzanl do stosowania sie do prawa i przepiséw kraju/obszaru celnego
wywozu oraz Krajow/obszaréw celnych przywozu.

H. CERTIFICATE BY CUSTOMS AT DEPARTURE

I. Signature of authorised official and Issuing

Zaswiadczenie organoéw celnych przy wywozie

stepujgcej(ych) pozycji listy ogoinej

b) GOODS EXAMINED* / Towary sprawdzone*

Yes/TakL’:'l No/NieC]

TO BE RETURNED TO THE ISSUING CHAMBER IMMEDIATELY AFTER USE
PO WYKORZYSTANIU NALEZY ZWROCIC NATYCHMIAST IZBIE WYDAJACEJ

Zarejestrowane pod numerem®

Customs Office
Urzad celny

a) Identification marks have been affixed as indicated in column
7 against the following item No.(s) of the General List / NafoZzono
znaki tozsamosci wymienione w kolumnie 7 w odniesieniu do na-

c) Registered under Reference No.* ...................

SN o1 3 S IR R o T Lt

Place Date (year/month/day) Signature and Stamp x X
Miejsce Data (rok/miesigc/dzieri) Podpis i pieczeé

Association stamp / Podpis osoby upowaznionej
i pieczg¢ zrzeszenia wydajacego

8 e L Y T— R,

Place and Date of issue (year/month/day)
Miejsce i data wydania (rok/miesigc/dzien)

Signature of Holder / Podpis posiadacza

*

If applicable / * Jesli potrzebne






